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MARCIALIO EPIGRAMOS TEATRAS

Skirmanté Packocinaité-Birzietiené

Vilniaus universiteto Kauno humanitarinio fakulteto lektoré

Sios publikacijos tikslas yra glaustai apzvelgti
romeény epigramy autoriaus Marcialio poetiniy
kiirinéliy rysj su antikinio teatro komikos for-
momis. Tai ne tyréjo primetamas rySys: mintj
apie galimus salycio taskus kelia uzuominos pa-
ties poeto kiiryboje, jo supratimas apie epigra-
mos juoko pobiidj kaip labai artimg roménams
jprastiems karnavaliniy $venciy vaidinimams.
Problema néra placiau tirta. Si publikacija taip
pat nepretenduoja j detaly tyrima, greiciau tai
tik klausimo iSkélimas, reikalaujantis jdémes-
nio zvilgsnio.

Romény poetas, epigramos klasikas Markas
Valerijus Marcialis (40-104 m.) laiSke, kuris at-
licka jzangos i jo XII epigramy knygy rinki-
nj! funkcija, kalba apie savo kuirybos principus.

! Formaliai laiSkas priklauso I epigramy knygai, ta-
¢iau svarbiausi Marcialio tyrinétojy darbai, skirti visai po-
eto karybai ir konkreciai Siai knygai (plg. Ludwig Friedla-
ender, Einleitung, in: M. Valerii Martialis Epigrammaton
libri. Mit erklarenden Anmerkungen von L. Friedlaen-
der, 2Bde, Leipzig, 1886, Nachdruck: Amsterdam: Ver-
lag Adolf M. Hakkert, 1961, 50-67; Mario Citroni, M. Vale-
rii Martialis Epigrammaton liber. Introduzione, testo,
apparato critico e commento, Firenze (Biblioteca di
studi superiori 61), 1975, nuo XIX) pazymi, kad $i jzan-
ga yra sukurta véliau iSleistam keliy knygu rinkiniui.
Tokia mintj suponuoja ir tekstiniai duomenys: vargu ar
publikuodamas pacia pirmaja epigramines kiirybos kny-
ga, autorius kalbéty apie savo kiirybos principus bttuo-
ju laiku, kurj skaitytojas aptinka jau pirmajame jzangos
sakinyje (Epigr. 1 praef.: Spero me secutum in libellis
meis tale temperamentum, ut...). Taip pat pirmoji kny-

Laiskas skamba kaip savotiskas literattirinis ma-
nifestas. Nors jis néra pakankamai iSsamus, bet
paliecia nemazai autoriui, kaip epigramy kiire-
jui, aktualiy sri¢iy: santyki su kiirybos objektu,
pirmtakais ir tradicija, epigraminés kiirybos tu-
rinio ir formos ypatumus, potencialius skaity-
tojus. Kartu visas Sis jzanginis tekstas jgyja rys-
ky apologetinj atspalvi: poetas i§ anksto siekia
atsakyti kritikams j galimus kaltinimus dél jo
poezijos laisvumo, nepadoriy eiliy. Norédamas
pasiteisinti, jis ieSko precedenty, ankstesniy pa-
vyzdziy, kad skaitytojy akyse atrodyty nekaltas.
I8 jy Marecialiui ypac svarus atrodo epigraminés
kiirybos ir mimy vaidinimy sugretinimas. Mar-
cialis pabréZia, kad jo kiirinéliai skirti tik tiems
skaitytojams, kurie jprate stebéti Floros Sventés
vaidinimus (Epigr. I praef. 15-16: Epigramma-

gos epigrama kalba apie poeta kaip placiai zinoma bitent
savo epigramine kiiryba (tai Zymusis Marcialio prisistaty-
mas: Hic est quem legis, quem requiris, | Toto notus in
orbe Martialis | Argutis epigrammaton libellis: | Cui, lec-
tor studiose, quod dedisti | Viventi decus atque sentienti, /
Rari post cineres habent poetae (Epigr. 1 1). 1S Marcialio
kiirybos matyti, jog jam tikrai néra biidingas gyrimasis,
jis greiciau yra kuklus ir ironi§kas poetas, todél pareiski-
mai apie pagars¢jima visame pasaulyje (aisku, turimas
omenyje romeéniskasis orbis terrarum, t. y. pasaulis, kur
zengia skaitanc¢io roméno koja), kurj autoriui atnesé bi-
tent Smaiksc¢iy epigramy knygelés, apie jau turimo ne
bet kokio, o uolaus (studiosus) skaitytojo jam gyvam
esant suteikta tokia Slove (decus), kurios retai ir po mir-
ties sulaukia poetai, pacioje pirmosios knygos pradzioje
atrodyty tikrai netinkami.
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ta illis scribuntur, qui solent spectare Florales).
Tokiems grieztiems kritikams kaip Katonas? po-
etas, nors ir mandagia, konjunktyvine, forma
uzdraudzia Zengti  savo teatra, o jei jau jZengty,
tegu stebi: non intret Cato theatrum meum, aut
si intraverit, spectet (Epigr. 1 praef. 16-17). Sia
mintj jis dar karta akcentuoja epistoling jZanga
baigiancioje epigramoje, kurioje kreipiasi i Ka-
tong ir ironiskai klausia, ko §is, Zinodamas Sventy
Floros vaidinimy laisvuma, atéjes i teatra, gal
tik tam, kad iSeity (Epigr. | praef. 19-22). Pana-
Sus jsivaizduojamo teatro vaizdas kuriamas ir
11 epigramy knygos izangoje: kritiskas skaityto-
jas stebi autoriaus kiirinius lyg pasirodyti jveda-
mus aktorius, sakosi sédis tarp ty Zitirovy, kurie
riksmais prieStarauja autoriaus sumanymui
(Epigr: 11 praef. 10-11: Ego inter illos sedeo qui
protinus reclamant). Taigi matome, kad savo kii-
ryba poetas prilygina teatriniams pasirodymams,
kviecia skaitytojus | savo epigramos teatra.
Sias Marcialio uZuominas galima interpre-
tuoti dvejopai. Pirmiausia — paties autoriaus aki-

2 Katony $eimos atstovai romény literatiiroje simbo-
lizuoja moralinj ideala, kurj geriausiai apibiidino dory-
biy kompleksas, paciy romény jvardytas kaip virtus Ro-
mana; tarp kity dorybiy ¢ia svarbiausios buvo gravitas ir
severitas, ju riistlis simboliai nuolat minimi ir Marcialio:
tai Catones (mini dazniausiai, apie penkiolika karty, pvz.,
Epigr. 1 praef. 16; Epigr. V 51; VI 32; IX 28; XI 5 ir t. t.),
Curii (Epigr. 1 24; VII 58; 1X 27 etc.), Camilli (Epigr. 1
24; IX 27; X1 5), Fabricii (Epigr. VII 68; X 73; XI 5§
etc.), Fabii (Epigr: VI 64; VII 58). Cia Marcialis daro
aliuzija i visiems jo amzininkams gerai zinoma istorija
apie Katona Utikietj, atéjusi j Floralijy vaidinima 55 m.
pr. Kr. Sia istorija detaliai uzfiksavo Valerijus Maksimas:
eodem (Catone) ludos Florales, quos Messius aedilis
faciebat, spectante populus ut mimae nudarentur postu-
lare erubuit, quod cum ex Favonio amicissimo sibi una
sedente cognosset, discessit e theatro, ne presentia sua
spectaculi consuetudinem impediret. Quem abeuntem
ingenti plausu populus prosecutus priscum morem ioco-
rum in scaena revocuit, confessus se plus maiestatis uni
illi tribuere quam sibi universo vindicare (Val. Max. 11
10.8). Cia, beje, ivykis pateiktas pozityviai, juntamas
autoriaus pritarimas Katono elgesiui: jis i$¢jes i§ teatro,
kad savo buvimu nevarzyty publikos, stebincios jprasta
Siai $ventei apsinuoginusiy mimy vaidinima. Marcialis §j
ivyki interpretuoja visai prieSingai.
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vaizdziai sillomas epigraminés kiirybos ir mi-
mo pana$umas. Mimas? - specifiné antikinio te-
atro vaidinimy rusis, kurios pagrinda sudare bui-
tinés, daznai juokinancios ir satyrinés sceneles.
Siekiant maksimalaus nataralumo, artimumo
realiam vaizdui, mimai buvo vaidinami be kau-
kiy, juose pasirodydavo ir moterys aktorés. Nors
egzistavo ir literatarinés mimo formos?, jis bu-
vo pirmiausia svarbi antikinio teatro dalis, glau-
dziai susijusi su kultiniais apeigy kompleksais,
i§ esmes atskleidZianti Antikos juoko kultiirg.
Fundamentalus, daug medZiagos talpinantis
H. Reicho darbas’ bando visg antikinés ir Vi-

3 Gr. pipog — ,,mégdziotojas“ (aktorius), bet platesne
prasme — ,mégdziojimas®, t. y. natiiralistiné scenelé i§
gyvenimo.

4 Seniausias mums Zinomas mimy kiiréjas — V a. pr.
Kr. Sicilijoje gyvenes Sofronas, mimus taip pat kures ir
jo stinus Ksenarchas (tai suformavo nuomone, jog mi-
mas — primityvi pirmiausia vakariniy graiky komikos
forma (V. Silkarskis, Graiky literatiiros istorija 1, Kau-
nas: Humanitariniy moksly fakulteto leidinys, 1938,
260); mimus primena keturios i§ Teokrito (III a. pr. Kr.)
idiliy (IT (scholijai nurodo, kad, kurdamas $ig idile, Te-
okritas rémési butent Sofrono mimu (Athen. XI, 480
B), X, XIV, XV (A. Kudulyté-Kairiene, Paaiskinimai,
kn. Teokritas, Idilés. Epigramos, Vilnius: Aidai, 2000,
ad loc.)); taip pat aiSkesn] vaizda apie mima galime susi-
daryti i§ kito helenistinio ktréjo Herodo mimjamby —
cholijambu paraSyty mimy, atrasty XIX a. pabaigoje
(M. M. Tpouckuit, Hcmopus anmuunoii aumepamypot, Mocksa:
Boiciuas mikona, 1988, 220-222; H. A. Yucrsaxosa, Dnaunuc-
muueckas nossus, Jlenunrpan: Miznarenscrso JIeHMHTpanckoro
yHusepcurera, 1988, 133-136); I a. pr. Kr. Romoje mimus
kuria Decimas Laberijus, kiles i raiteliy luomo (neeili-
nis atvejis, nes mimai vaizduoja zemuyjy sluoksniy gyve-
nima, o mimy aktoriai — Zzemakilmiai, trupiy vadovai
daznai atleistiniai vergai (B. B. Tomnosust, Hemopus anmuunoeo
meampa, Mocksa: ckyccrso, 1972, 357), idomus Svetoni-
jaus pasakojimas apie Cezario rengtas pramogas, kurio-
se pasirodydavo ir kilmingy Seimy palikuonys, tarp juy
minimas Laberijus, suvaidings savo paties mima, bet Ce-
zario apdovanotas ir neprarades teisés priklausyti raite-
liy luomui (Jul. 39), roménisky mimy autorius buvo ir
atleistinis vergas Publilijus Siras: pirmojo Zinome apie
keturiasdesimt pjesiy pavadinimy bei trumpy fragmen-
ty, antrojo kiiryba beveik visai nezinoma, jis buves grei-
Ciausiai aktorius.

5 H. Reich, Der Mimus. Ein litterar-entwicklungs-
geschichtlicher Versuch, 2Bde, Berlin: 1903, Nachdruck:
Hildesheim: 1974.



duramziy juoko kultiiros istorija papasakoti per
mimo istorija, parodydamas juoko formy peri-
mamuma, teisingai akcentuodamas juoko ir kii-
niSkyjuy prady jungtj bei ja iliustruodamas ne tik
verbaliniais, bet ir archeologiniais vaizduojamo-
jo meno radiniais®.

Marcialio laikais imperijos Romoje mimas
iSstumia iS scenos beveik visas dramines riisis.
Nors tebevaidinamos tragedijos, dazniau pasi-
renkamos tik kai kurios jy scenos, atliekamos
arijos’, ypa¢ svarbus tampa prabangus, jsptdin-
gas kiriniy pastatymas, dekoracijos, iSorinis
vaizdas. DaZniausiai tokie vaidinimai atpasako-
davo, Sokiu ar dainavimu atvaizduodavo sena-
sias tragedijas. IS to laikotarpio mums iSliku-
sios Senekos tragedijos buvo skirtos ne vaidinti,
o recituoti, t. y. garsiai skaitytis. I komiskyjy
draminiy formy vis dar vaidinamos palijatos,
togatos’, bet uz jas populiaresnés buvo atelanos
ir ypa¢ mimai. Pats mimas pasikeicia, neretai
tampa sudétingu sceniniu painaus siuzeto kiri-
niu; dazniausios jo temos —santuoking neistiki-
mybé!?, plésiky nuotykiai'l. Taigi sickiama pa-
veikti zitirovg dar realistiSkesniu, net nattralis-

6 Reich, 507-508.

7 Svetonijus vaizdziai pasakoja apie Nerono pomégj
pasirodyti scenoje: jis atlikdaves tragedijy arijas su kauke-
mis, kurios buvusios panasios i jo paties veida (Ner. 23).

8 Antikos Zmogus Kitaip ir neskaité, tik balsu (todél
daug démesio autoriai skirdavo garsiniam kiirinio skam-
besiui), o recitaciju metu veikalai dazniausiai budavo
skaitomi platesnei auditorijai.

9 Vélgi Svetonijus mini Afranijaus togatos ,,Gaisras“
pastatymo Nerono laikais detales: atrodo, kad scenoje
iSties degeé namas, o aktoriams buvo leista viska nestis
nuo scenos lyg i§ tikro gaisro (Ner. 11).

10413 Oksirincho papirusas pateikia mimo, kurio
pagrindiné veikéja, pamilusi viena savo vergy, rezga jvai-
rias pinkles, ,,scenarijy“ (tekstas i§ W. Beare, The Ro-
man Stage, London: 1964, nuo 314): veikia septyni
veikéjai, bet pagrindinés atlikéjos — archimimes — vaid-
meniui skiriama maziausiai vietos. Tai leidzia daryti is-
vadas apie improvizavimo laisve mime.

11 Vienas Zymiausiy $ios temos vaidinimy buvo Lau-
reolus — mimas apie ,,nesugaunama“ plésika Laureola,
minima net krik§¢ioniy II-III a. rasytojo Tertuliano.

tiniu vaizdu!2. Pats mimas lieka neatskiriama
Svenciy, simbolizuojanciy amzinagjj laiko vir-
sma, gyvybés rata, nuolatine mirties ir gyveni-
mo kaita, dalis: galbtt ne visi sakraliniai ele-
mentai ir simboliai tebéra suprantami imperi-
nés Romos pilieciui, bet jie iSlaikomi, suvokia-
mi kaip biitinybé. Linksmiausios romény Sven-
tés — Saturnalijy, pazyminciy besibaigiancius ir
vel prasidedancius metus, nenutrikstama laiko
rata, laisve, persirenginéjimas, pasikeitimas vaid-
menimis, karnavalas suteikia galimybe atsipa-
laiduoti, nusimesti vieSy ir asmeniniy pareigy
na$ta, o kartu sukuria karnavalizuota'? literata-
ra: jai suvokti reikia ypatingo, Sventinio, nusi-
teikimo, ji pripildyta karnavalo pasaulio logi-
kos: laisvo familiaraus kontakto tarp Zmoniy,
profanacijos, Zaidziant aukSc¢iausios valdzios
simboliais, menkinant, Zeminant juos, pirmiau-
sia verbalinémis priemonémis; sujungia antino-
miskas vertybes: tai, kas kilnu, su tuo, kas zema;
tai, kas iSmintinga, su tuo, kas kvaila. Tokiai li-
teratiirai priklauso ir poeto Marcialio epigra-
mos, kuriy knygos pirma karta skaitytojus pa-
sieké butent Saturnalijy Surmulio metu®*. Bet
net ir dviprasmiSkumui pakancioje Sventés at-
mosferoje misy poetas jaucia biitinybe pasitei-

12 Zinoma, kad seksualinés scenos tapo labai atviros,
0 jau minétame Laureolo mime imperatorius Domicia-
nas jsake nukryziuoti tikra plésika (J. Carcopino, Daily
Life in Ancient Rome, London: 1941, 231). Sj fakta
mini ir Marcialis vienoje i§ Reginiy knygos epigramy
(Epigr. liber 7).

13 Bachtino terminas, M. Bachtin, Dostojevskio po-
etikos problemos, Vilnius: Baltos lankos, 1996, 143-163,
taip pat labai placiai knygoje apie Rabelais ir Viduram-
ziy bei Renesanso kulttira: M. M. Baxrun, @pancya Pabae
U HapooHas Kyabmypa cpeonegexogwvs u Peneccanca, Mocksa:
1990.

14 Pats Marcialis linksmai suSunka: clamant ecce mei
‘o Saturnalia’ versus (Epigr. X1 2.5). Dauguma Marcia-
lio tyrinétojy sutinka, kad beveik visos poeto epigramy
knygos pasirodé apie mety pabaiga (zr. Friedlaender,
50-67; M. Citroni, IX; N. M. Kay, Martial Book XI. A
commentary, London: 1985, 1; J. P. Sullivan, Martial:
the unexpected Classic. A Literary and Historical Study,
Cambridge: 1991.
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sinti dél savo kiirybos Zaismingumo: savo epig-
ramy pobidi jis aiSkina artimumu mimams, pir-
miausia pabrézia, jog, kurdamas epigramas ir
parinkdamas gana nepadorius Zodzius, naudo-
jasiverbaline mimy laisve (mimicam verborum
licentiam (Epigr. VIII praef. 11))'5. Pats poetas
nurodo, kad turi omenyje Floralijy mimus. Lu-
di Florales — tai pavasario $vente, skirta romény
zydéjimo ir augmenijos deivei Florai, §vencia-
ma nuo III a. pr. Kr.; nuo 173 m. pr. Kr. ji tapo
kasmetiné. Imperijos laikais Ludi Florales buvo
$venciama $esias dienas (nuo balandzio 28 iki
geguzes 3 dienos). Tai buvo seksualinio laisvu-
mo dienos, o Sventés metu vaidinamuose mi-
muose vietoj aktoriy pasirodydavo laisvo elge-
sio moterys (meretrices), kurios pasirodymy me-
tu apsinuogindavo. Atrodo, kad pasitaikydavo
nemazai ir zodinio nepadorumo’¢, kuris buvo
budingas visoms su atgimimo, derlingumo, ap-
sivalymo ritualais susijusioms §ventéms.

Dar kelis kartus Marcialis mini Floralijy mi-
mus, bet visada norédamas apginti savo kiiri-
nius, jrodyti, kad nekurias nieko naujo, nepado-
resnio, labiau ZeidZianc¢io moralines jo bendra-
pilieciy nuostatas nei priimtini ir jau iSgyventi
sakraliSkoje Sventes erdveéje reiSkiniai, per su-
gretinima sickdamas paaiskinti pacia epigramos

15 Reikia pazyméti, jog poezijos laisvumo pateisini-
mas romeénams jprasty ir mégstamy mimy stiliumi yra
knygos, adresuotos tiesiogiai imperatoriui Domicianui,
izangoje: tai vykes diplomatinis zingsnis — sugretinti epi-
gramas su mimais, kuriy gerbéjas buvo ir pats imperato-
rius, o Zymus to meto mimy aktorius Lotynas net buves,
pasak Svetonijaus (Dom. 15), Domiciano patikétinis,
kasdien praneSdaves jam miesto naujienas (Lotyna ne
karta mini ir Marcialis (Epigr. 1 4,5; 11 72,3; 111 86,
3 etc.), o Epigr. IX 28 — tai Lotyno epitafija, Slovinanti
ji kaip aktoriy.

16 Plg. Lact. Inst. 1 20,10: celebrabantur illi ludi
covenienter memoriae meretricis cum omni lascivia, nam
praeter verborum licentiam, quibus obscenitas omnis
effunditur, exuuntur et iam vestibus populo flagitante
meretrices, quae tunc mimarum funguntur officio, et in
conspectu populi usque ad satietatem impudicorum lu-
minum cum pudendis motibus detinentur.
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zanro prigimti. Pavyzdziui, 111 epigramuy knygo-
je jis sakosi jspéjes drovig skaitytoja!” apie savo
knygeliy turini, bet ji vis tiek jas skaitanti, taciau
jeiji esanti ir mimy Zidirove, galinti skaityti, nes
¢ia nerasianti nieko, kas biity nepadoriau nei
mimas (Epigr. 111 86, 4: Non sunt haec (epig-
rammata) mimis improbriora). I epigramy kny-
gos vienoje i§ jzanginiy epigramy (Epigr: 1 4)
Marecialis pakartoja pradzios laiSko tema, tik jau
kreipdamasis j svarbiausig adresata — imperato-
riy: Sio autoriaus eiles reikia skaityti taip pat
nusiteikus, kaip ir stebint Zymiausiy mimy pa-
sirodymus; 35 epigramoje pabrézia, jog laisva
epigramy kalba — tai jy lex — butinos meno tai-
syklés, jos negalima atsisakyti, kaip negalima ap-
rengti Floralijy vaidintojuy, tik tokios jos suteikia
skaitytojui malonuma!8, Taip pat galima rasti ke-
leta epigramy, kurios panasios j mimy sceneles,
sakykime, Epigr: X 75 —mimuose populiari sava-
davimo tema; Epigr: IX 68 — scena i§ mokyklos
gyvenimo; Epigr. VIII 17 - kliento ir advokato
derybos dél atlygio uz atstovavima teisme. Epi-
gramose daznai pasitaiko ir dialogy, bet kalbéti
apie juos kaip apie kiirinio artumo dramai bruo-
za netikslu, nes paciai epigramai biidingas dialo-
giSkumas: autorius kuria jsivaizduojama pokal-
bi su savo personazais ar pats jsiterpia i tokj fik-
tyvy pokalbi, pareikSdamas savo paradoksalig, ne-
tikéta nuomong, ir taip gimsta samoyjis.

Kitas teatrinés erdves atsiradimo jvadiniuo-
se knygy tekstuose, metaforisko kvietimo i epig-
ramos teatra interpretacijos kelias atvede prie
samprotavimy apie Marcialio kiirybos ir Nau-
josios komedijos panasuma'®. Isties, nors ne-

171§ budvardzio casta matome, kad turima omenyje
moteris, greiciausiai kilmingos Seimos matrona.

18 Epigr. 1 35, 10-11: Lex haec carminibus data est
iocosis, | ne possint, nisi pruriant, iuvare.

19 7r. E. Skwara, Teatr Marcjalisa, w: Epigram grec-
ki i facinski w kulturze Europy, Poznani: Wydawnictwo
Naukowe Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza, 1997,
189-197. Nedideliame praneSime nemazai taikliy pa-
stebejimy, daugiausia jis skirtas atrasti paraleliy tarp Mar-
cialio vaizduojamy ir Naujosios komedijos personazy.



daug Zinome apie komedijy-palijaty, tiesiogiai
naudojusiy graiky Naujosios komedijos siuze-
tus, pastatymus Marcialio laikais, galima teigti
tam tikra artimuma. Pats poetas savo Miiza pa-
sirenka biitent komedijos deive Talija (Taleija)
ir ne karta j ja kreipiasi: praso jam skirti epigra-
my kiir¢jo palme (Epigr: IV 23); skelbia savo
karybos priklausomybe ,,Zaismingajai Talijai“?0
(Epigr. VII 17); nusivyles savo, kaip rasytojo,
amatu (nes i§ jo pelnosi duona), liepia savo glo-
béjai Talijai suplésyti jo knygas (Epigr: IX 73) ir
t. t. Taip pat artimas Marcialio ir Naujosios ko-
medijos kiiréjy, pirmiausia graiko Menandro,
pozilris i savo vaizdavimo objekta. Marcialis
ne karta pabrézia, kad jo objektas ir jkvépimo
Saltinis yra gyvenimas ir Zmogus: jis kviecia skai-
tyti eiles, kuriose pulsuoja tikrasis gyvenimas
(Epigr. X 4,7: hoc lege, quod possit dicere vita:
~meum est*), kur kiekvienas puslapis kvepia
zmogum (idem 10) ir gyvenimas gali atpazinti
pats save (Epigr: VIII 3, 20: Agnoscat mores vita
legatque suos); taip, jis rasas pajuokiancias ei-
les, bet poeta labiausiai domina tik ydos, jam
neriipi uzgauti konkreciy Zmoniy (X 33, 9-10:
Hunc servare modum nostri novere libelli, | par-
cere personis, dicere de vitiis). Tokios nuostatos
labai artimos ir Naujajai komedijai: visuotinai
zinomas Aristofano Bizantiecio suSukimas:
»Menandrai ir gyvenime! Kuris kurj mégdzio-
jate?“21 T Naujosios komedijos sceng autorius
taip pat neiSvesdavo garsiy asmenuy, jie netapda-
vo juoko Saltiniu: biidingos Sios komedijos kau-

20 Beje, pasirenka Miizai apibudinti badvardj lasci-
va (Epigr. VII 17, 4) — taip poetas apibadino ir savo
epigramy kalba — lasciva verborum veritas (Epigr. 1 pra-
ef. 9-10); budvardis lasciva Marcialio tekstuose dau-
giaspalvis, nelengvai perduodamas vienu zodziu, atrodo,
kad ¢ia svarbiausias erotinis jo atspalvis, taigi epigramy
kalba — Zaismingas (bet ir iSdykes, patvirkes, nezabotas,
begédiskas) Zodziy atvirumas.

21 Verté D. Dilyté (D. Dilyte, Antikiné literatiira,
Vilnius: Josara, 1998, 156).

kes leisdavo atskleisti tam tikro tipo Zmoniy
bruoZzus. Menandras buvo Aristotelio sekéjo ir
velesnio Likéjaus vadovo Teofrasto mokinys, o
vienintelis mus pasiekes Teofrasto darbas — eti-
nis veikalas ,,Charakteriai® — skirtas jvairiems
Zmoniy tipams aprasyti: Zmogaus vidinés savy-
bés atsispindi ir jo iSoréje, taigi susiformuoja fi-
ziniy duomeny kompleksas, kuris atitinka tam
tikrg charakterj. Miisy Marcialis taip pat renka-
si savo personazus su kolekcininko gyslele: jis
vengia asmenines invektyvos, o jo satyrines, pa-
¢ios Smaiksciausios epigramos pajuokia tam tik-
rus tipus, bruozy rinkinius. 17 i§ 44 Naujosios
komedijos kaukiy priklausé moterims??: dau-
giausia heteroms ir jaunoms merginoms, kelios
senéms ir vergéms. Marcialio epigramose taip
pat daug paciy ivairiausiy motery: ¢ia sutiksi-
me ir Naujojoje komedijoje populiary Zmonos
personaza?3, taip pat laisvo elgesio motery?*,
daug démesio skiriama iSorei, ypac¢ defektams?.
Nemazai poeto kiiryboje ir §ykstuoliy?, medi-
ky?’, smuklininky?®, juristy?, net kirpéjy®’, ku-
rie pasirodo ir europinéje komedijoje.

Taigi Marcialj galétume sieti su dviem anti-
kinés dramines komikos formomis: jis pats pa-
brézia savo artimumg mimams, turédamas ome-
nyje pirmiausia savo epigramy leksika, mimams
budinga verbalinj laisvuma, o satyrinés Marcia-
lio epigramos turi nemazai bendrumo su Nau-
josios atikinés komedijos humanizmu, nes pir-
miausia pats poetas yra nusiteikes atspindéti ap-
link verdantj gyvenima.

2211. JTeBex, Dnaunucmuueckuii mup, Mocksa: Hayxka, 1989.

23 Epigr 1 62; 11 56; V 61; VI 31; 39; XI 7 etc.

24 Pavyzdziui, Epigr. 1 34; 11 34; X 68 etc.

25 Pavyzdziui, Epigr. 11 33; 111 93; X1 102; XII 23
etc.

26 Ryski tokiy epigramy koncentracija jau I knygoje:
Epigr: 1 26; 80; 99; 103.

27 Epigr. 1 30; 47...

28 Epigr. 1 56; 111 57.

2 Epigr. 179; 95...

30 Epigr. 11 17.
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EPIGRAM THEATRE BY MARTIAL
Skirmanté Packocinaité-Birzietiené

Summary

The article deals with the poetry of famous Roman
epigramist Marcus Valerius Martial (Marcus Valerius
Martialis (41-104). In some epistolary prefaces to his
books of epigrams (e.g. to I epigram book, as well as
to II epigram book) he creates the ambience of the
theater and it looks as he is inviting his reader to the
epigram theater. These passages provide two potential
ways of interpretation.

First, Martial himself explains the nature of the
epigram comparing it with the mime. Mime is a part
of the ancient comic theater and was the most popular
kind of performance in the Imperial Rome. Also mi-
mes’ performance was a part of some Roman religious
festivals, especially to those sacred to the deities of
changing time, fertility, nature revival, such as Satur-
nalia, Floralia. Our poet tells, that epigram is of the
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same kind as Floralia mimes and contains the force
of verbal licence of this feast.

Next possible device is to compare epigrammatic
heritage of Martial with the New comedy. The history
of this comedy begins in the end of the IV!" B. C.
century in the Greece, but Roman writers of the I1nd
century B. C. took the most greatest pieces and adap-
ted them to the Roman life. These comedies were
interested in the life of the common people, presen-
ting the different types and characters, showing first
of all the vice and making it commic. Martial as well
declares being interested in the different taints and is
going to satirise them, not somebody personal. He is
showing a lot of characters simmilar to the personages
of the New comedy, such as niggards, whores, drun-
kards, charlatans, bad teachers, doctors, cooks etc.
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